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Die Counter der Produktlinie basic C sind nicht nur in Dekor
und Furnier lieferbar, sondern auch in einem matten Lack in
allen RAL-, NCS- und Pantone — Farben. In Verbindung mit
unterschiedlichen Counterformaten entstehen so spannungs-
reiche Kombinationsméglichkeiten.

The counters of the basic C product line are not only avail-
able with a decor and veneered finish, but also with a matt
lacquer finish in all RAL, NCS and Pantone colours. When
combined with different counter formats, exciting design op-

tions are possible.
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Das Konstruktionsprinzip von basic C basiert auf einer tech-
nisch-schlissigen und |8sbaren Verbindung der Wangen auf
Gehrung oder linear. Diese erméglicht eine zigige Montage
und Demontage der einzelnen Bauteile. Somit ist jederzeit
eine unkomplizierte Neukonfiguration méglich. Die Wangen
werden in Leichtbauweise gefertigt, sind 3,8 cm stark, 95 cm
hoch und bis zu 240 cm breit.

Unterhalb der Wangen sorgt ein 2,5 cm hoher, zuriicksprin-
gender Sockel in der Farbe graphit fir eine leichte Anmutung.
Integrierte Stellgleiter garantieren einen Héhenausgleich.
Stahltraversen werden rechts oder links mit einer flachen-
bindig in die Wange eingefrasten Schraublasche ver-
bunden. Dieses Bauteil bietet eine Héhenverstellung von
70 cm bis 78 cm. In die Traverse lassen sich werkzeuglos Ka-
belwannen einhéngen. Die durchgehende Elekirifizierungs-
kloppe im hinteren Bereich der Arbeitsplatte lésst sich um
180 Grad umklappen und bietet den perfekten Zugriff zum
Kabelkanal. Das eingenutete Birstenprofil erméglicht die
Kabelfihrung auf die Tischplatte.

Optional ist eine Beleuchtung unterhalb der Counterauf-
sdtze moglich.

The design principle of basic C is based on a technically
coherent and detachable mitred or linear connection of the
side elements. This enables fast assembly and dismantling of
the individual components. This means that uncomplicated
reconfiguration is possible at any time. The side elements are
made of a lightweight construction, are 3.8 cm thick, 95 cm
high and up to 240 cm wide.

Below the side sections a 2.5 cm high, recessed plinth in the
colour graphite provides a light look. Integrated positioners
guarantee an even height.

Steel trusses are connected to a flush screw tab milled into
the side element on the right or left. This component permits
height adjustment from 70 cm to 78 cm. Cable troughs can
be hooked into the truss without tools. The full-length power
supply flap at the rear of the worktop has a 180 degree
hinge and provides perfect access to the cable duct. The
brush profile fitted into a groove allows cables to be routed
onto the table top.

Lighting below the top-mounted counter sections is possible.




F.r.

Counter mit optionaler Beleuchtung
Counter with optional lighting

D
Elektrifizierungsklappe mit Kabelkanal
Power supply flap with cable duct

Hoéhenverstellung von 70 cm bis 78 cm
Height adjustment from 70 cm to 78 cm

Ablageschalen, DIN A4- und Stiftablage
Storage trays, DIN A4 and pen trays

Counter, werkzeuglos aufgesetzt und verschiebbar
Counter, fitted without tools and with sliding adjustment
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Die klare, kubische Formensprache von basic C wird noch
verstarkt durch die betont léngliche Anordnung der Theken-
anlage und dem horizontalen Furnierverlauf. Bewusst asym-
metrisch angeordnete Counter geben diesem Empfang ein
modernes und exklusives Aussehen.

Zentrale Servicestationen wie Postverteiler, Technikinseln
oder die Unterbringung von Garderobe kénnen im R-Modul
von basic C optimal integriert werden. Im gleichen Erschei-
nungsbild wie die Wartebénke K-Modul Sit unterstreichen
alle Produktsegmente von basic C eine ruhige und klare
Raumwirkung.

The clear, cubist visual design of basic C is emphasised by
the intentional lengthways configuration of the desk system
and the horizontal veneer pattern. Asymmetrically arranged
counters lend this reception area a modern and exclusive
look.

Central service stations such as the mail distribution section,
technical islands or a wardrobe can be optimally integrat-
ed into the basic C R-Module. With the same style as the
“K-Module Sit” waiting benches, all basic C product seg-
ments emphasise a calm and clear room style.
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LOSUNGEN SOLUTIONS




SORTIMENT RANGE

Thekenelemente
Arbeitsplattentiefe 80 cm, Wangenhshe 95 cm

C-Modul

Einzelelemente

120 - 240

Anbauelemente

F &

120 - 240 120 - 240 120 - 240
links mitte rechts
120 - 240 120 - 240 120 - 240
links mitte rechts

/

E-Modul

Einzelelemente

==

160 - 240 160 - 240

links rechts

Anbauelemente

=

160 - 240 160 - 240

links rechts

Die MaBe beziehen sich auf die Arbeitsplatten.

Counter/Sichtblenden

Countertiefe 36,5 cm, Gesamthohe 110 cm

62
Dl P £ =2 B, O
67 134 120 240 o
67

98,8/98,8

Das Sortiment von basic C umfasst Arbeitsplatten in der Brei-
te von 120 cm bis 240 cm und einer Tiefe von 80 cm. Die
Platten kénnen linear oder im 90° Winkel auf Gehrung ver-
kettet werden.

Counterelemente in 5 Standardgréfen und Sichtschutz-
blenden in Stoff oder beschichtetem Material komple-
mentieren das basic C Gesamtsortiment. Ein intelligenter
Grundbaukasten und vielfdltige Ausstattungs- und Gestal-
tungsvarianten erlauben ein grofies Spekirum an einfach zu
realisierenden Lésungen.

H-Modul

Einzelelemente

120 - 240

Anbauelemente

=

120 - 240 120 - 240 120 - 240
links mitte rechts
=
=
120 - 240 120 - 240 120 - 240
links mitte rechts

Schrank-Modul

Einzelelemente

120/160

160 - 240 160 - 240
links rechts

Anbauelemente

120/16

160 - 240 160 - 240
links rechts

Schrénke
B 120/160, H 74, T 60

=8

offen/Schwebetir

)

Schiebetiir/Schwebetir

B

Schubladen/Schwebetir

The basic C range includes worktops with a width of 120 cm
to 240 cm and a depth of 80 cm. The tops can be linked
either linearly or at a 90 degree angle.
Counter elements in five standard sizes and modesty panels
made of fabric or laminated material complement the over-
all basic C range. An intelligent basic modular system and
a wide selection of extra features and designs enable varied

and easy to install solutions.
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R-MODULE

Postverteiler
Sorting mail

Technik
Technics

Garderobe
Wardrobe

Wertfacher
Locker cabinets

Kiche
Kitchen

Moderne Birokonzepte bieten dem Mitarbeiter vielfdltige
Zonen fur abwechselnde Tatigkeiten. Neben dem klassi-
schen Arbeitsplatz entstehen immer mehr Bereiche fir unter-
schiedliche Burotatigkeiten, Servicezonen, Kommunikation
und zentralem Stauraum. Mit den Raummodulen R-Modulen
der Produkilinie basic C bietet werner works unterschiedliche
Bausteine zur Gestaltung moderner Birokonzepte.

Durch ein vertikales Verbindungssystem lassen sich die Wan-
gen von basic C aufeinander stapeln. Der daraus resultier-
ende Raum kann z. B. mit Arbeitsplatten in Sitz- oder Steh-
hoéhe, eingehdngten Schrénken, Garderobenstangen oder
Kicheneinrichtungen ausgestattet werden.

Modern office concepts offer staff varied zones for different
activities. In addition to classic workstations, an increasing
number of areas are created for different office tasks, ser-
vice zones, communication and central storage. With the
R-Module room modules of the basic C range, werner works
supplies different components for the creation of contempo-
rary office concepts.

With a vertical connection system, the side elements of ba-
sic C can be stacked. The resulting space can be equipped
with worktops for working in a seated or standing position,
mounted cabinets, cloakroom rails or kitchen fittings.
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K-Module sind Kommunikationsmodule for kurzfristig ange-
setzte Meetings, fir spontane Begegnungen und den infor-
mellen Gedankenaustausch. Formal und konstruktiv leiten
sich die K-Module von dem Empfangssystem basic C ab.
Die U-férmigen Bricken in 38 mm Leichtbauweise ste-
hen in den Breiten von 120 cm bis 260 cm zur Verfigung.

Das K-Modul Stand dient als Plattform fir Stand Up-Meetings
und kann optional auch mit Schubladen ausgestattet wer-
den. Die elektrifizierbare Variante hat neben dem Kabelaus-
lass eine aufklappbare Zwischenwand fir die Kabelfihrung.

K-Modul Stand / Pantrykiiche im Schwebetirenschrank
K-Module Stand / pantry kitchen with a sliding door cabinet

K-Modules are communication modules for spontaneously
arranged meetings and get-togethers and informal commu-
nication. The form and design of the K-Modules are derived
from the basic C reception system. The U-shaped bridges
with a 38 mm lightweight design are available in the widths
120 cm to 260 cm.

The K-Module Stand serves as a platform for stand up meet-
ings and can also be equipped with optional drawers. In
addition to the cable outlet the version with power supply
access features a hinged compartment for cable routing.

Schubladen

Drawers

Elektrifizierung
Power supply access




K-MODULE

Das K-Modul Sit ist 46 cm hoch und kann optional mit Sitz-
kissen ergdnzt werden. Die Sitzkissen mit und ohne Ricken-
lehne werden lose aufgelegt und sind jederzeit verschiebbar
und nachristbar. Das U-férmige Kissen umfasst die Bri-
ckenkonstruktion und sichert damit die endgiltige Sitzposi-
tion. Die Zwischenwdnde kénnen als gestalterisches Element
im Raum neben den Standarddekoren auch farbig lackiert
oder stoffbezogen ausgefihrt werden.

Das K-Modul Sit ist als Wartebank, Hocker oder Tisch eine
Ergénzung zu den werner works Empfangstheken.

The K-Module Sit is 46 cm high and can be fitted with op-
tional seat cushions. The seat cushions with and without a
back rest are loose, can be moved and added at any time.
The U-shaped cushion encompasses the bridge construc-
tion and creates the final seating position. In addition to
the standard finishes the intermediate wall sections are
available in different colours or with a fabric finish as a
design element.

The K-Module Sit is available as a waiting bench, stool or
table for supplementing the werner works reception desks.
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CONTAINER

Das Containerprogramm von werner works gliedert sich
in drei Baugruppen: Rollcontainer, Caddys und Apothek-
erschréinke. Eines haben alle gemeinsam: Das Design ist
klar und reduziert. Das markante Detail des Oberbodens,
der durch eine Gehrungsverbindung stufenlos in die Front
Ubergeht, gibt dem Container sein unverwechselbares Er-
scheinungsbild.

Front und Oberboden kénnen sowohl in Dekor und Furnier
ausgefuhrt werden als auch in einem farbigen Mattlack ein-
en Akzent im Biro setzen.




The werner works container range features three design
groups: pedestales, caddies and versatile towers. These all
have one thing in common - their clear, minimalist design.
The striking detail of the top panel that seamlessly merges
with the front with a mitre joint lends the container its unique
style.

The front and top panel are available with both decor, ve-
neer and a matt lacquer finish, and can also be used as a
decorative element in the office.
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MATERIAL UND FARBE MATERIAL AND COLOR

UNIDEKOR SINGLE COLOUR DECOR

premiumweifl premium white  weifl white weiigrau white grey lichtgrau light grey

silber silver basaltgrau basalt grey graphit graphite schwarz black

steingrau stone grey

HOLZDEKOR WOOD MELAMINE

Ahorn maple Buche beech Eiche hell light oak Kirschbaum Romana
cherry romana

Eiche grau oak grey

ECHTHOLZFURNIER WOOD VENEER

Ahorn maple Buche beech Eiche hell light oak

Kirschbaum cherry Nussbaum walnut Eiche weiflpigmentiert
oak whitepigmented

SOFTTOUCH-LACK UND MATTLACK RAL/NCS SOFT TOUCH LACQUER AND MAT LACQUER RAL/NCS




WIR SEHEN UNS kommen Sie gut anl!



